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SAFETY INFORMATION

The following safety precautions should always be followed, to reduce the risk of electric shock, personal
injury, or fire. The manufacturer cannot be held responsible for any injury or property damage cause by
failure to comply with the safety cautions and regulations. It s important to read all these instructions
carefully before using the product, and to save them for future reference or new users.

EXPLANATION OF SYMBOLS

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrol-
led waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

Declaration of Conformity. Products marked with this symbol comply with all the applicable
Community regulations of the European Economic Area.

Read operators manual.

The packaging can be reused or recycled. Please dispose properly of any packaging material
nolonger required. If you notice any transport damage during unpacking, please contact your
dealer without delay.

Qi Certification is the WPC's product certification program for wireless charging devices. The WPC
uses a network of independent authorized test labs around the globe that test specific properties
for safety, interoperability, and usability, each of which can involve multiple test procedures. Only
Qi-Certified products are allowed to carry the Qi logo.

Protection class II. device in which protection against electric shock is not based solely on the
basicinsulation but in which there are additional safety features such as double or enhanced
insulation. It is independent of the protection measures of the fixed installation.

If you notice any transport damage when unpacking the product, please contact your dealer
without delay.




TECHNICAL DATE

- Input: V=224

-Output: 5V=1.0A/V=1.12A

- Wireless output for phone: SW/7.5W/10W max. single coil
- Maximum radio frequency power: 5.16 dBuA/m@10m.

- Frequency band: 110kHz-148kHz

- Including Tm Type-C USB charging cable

- Including 20W Type-C adapter

WARNINGS

- Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

- The manufacturer s not iable for consequential damages or for damages to property or persons
caused by no observance of the safety instructions and Improper use of the USB charger.

- The appliance can be used by children from 8 years and above and by persons with a physical, sensory,
mental or motor disability, or lack of experience and knowledge If they are supervised or instructed on
how to use the USB charger in a safe way and understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Only use the appliance for its intended purposes. Do not use the appliance for other purposes than
described in the manual.

- Do not use the appliance If any part is damaged or defective. If the appliance is damaged or defective,
replace the appliance immediately.

- The appliance is suitable for indoor use only. Do not use the appliance outdoors.

- Keep out of reach for children

- The appliance s suitable for domestic use only. Do not use the appliance for commercial purposes.

- Do not use the appliance in locations with high humidity, such as bathrooms and swimming pools.

- Do not use the appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water.

- Connect a suitable charging cable to your appliance and the USB port. Note: To ensure safety and best
performance, use a good charging cable for your USB device.

- Insert the mains plug into the wall socket. The appliance will detect the best charging mode and start
charging your device automatically. Note: the appliance and your device should indicate thatit is in
charging mode.

- Always disconnect the appliance charger from the wall socket when notin use.

- Do not leave the appliance unattended while the mains plug is connected to the mains supply.

- Do not attempt to repair the appliance. If the appliance does not operate correctly, replace it.

- Disconnect the appliance from the mains and other equipment if a problem should occur.

- Do not use the appliance if damaged or defective. If the appliance is damaged or defective, it must be
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replaced by the manufacturer or an authorised repair agent.
- Do notimmerse the appliance in water or other liquids.
- Do not expose the appliance to fire or excessive temperature.
Exposure to extreme heat may cause explosion.

GENERAL FEATURES

Please read these instructions carefully before
using this product and keep them in a safe place
forfuture reference

1. Charging positions

2. LED Indicator
3.Type-Cinput port

4. Non-slip pads
5.Type-C charging cable
6. Type-C adapter

LED LIGHT INDICATOR LIGHTS

ON Blue and green light flashes
three time continuously when
the item is powered.

Stand-by Bluelight

Charging Green light

Fully off Nolight

Overtemperature / Blue lights flashing

Foreign body detected

USE
What to do before first use:

- Remove the packaging material and inspect the device for damage.

- Do not operate the device if it is damaged in any way. Return it to your seller immediately.

- Only connect the appliance to amains socket with the mains voltage indicated on the rating plate.

1. Using the included adapter and charging cable, connect the cable to the adapter and the charger
socket to enable wireless charging.

2. Make sure your devices are compatible for wireless charging.

3. Place your device in the centre of the charging plate.
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- Do not overcharge or charge overnight.
- Any case or cover can block the wireless charging.
- The device is most suitable for smartphones and the newer models of earphones from the year 2022.

INTHE BOX

This packaging should contain:

Wireless Qi charger / Type-C charging cable / Type-Cadapter / User quide: read these instructions
before use.

WARRANTY

The manufacturer provides warranty in accordance with the legislation of the customer’s own country

of residence, with a minimum of 36 months, starting from the date on which the appliance is sold to

the end user.

- The warranty only covers defects in material or workmanship.

- The repairs under warranty may only be carried out by an authorized service center. When making a
dlaim under the warranty, the original bill of purchase (with purchase date) must be submitted.

- The warranty will not apply in cases of:

1. Normal wear and tear

2. Incorrect use, e.., overloading of the appliance, use of non-approved accessories

3. Use of force, damage caused by external influences

4.Damage caused by non-observance of the user manual, e.g., connection to an unsuitable main supply

ornon-compliance with the installation instructions

5. Partially or completely dismantled appliances

6. The accessories are not covered by the terms of the warranty because they are subject to wear.

If you need more information or support, please contact us via: www.arovo.com/contact.

Inaccordance with our policy of continual product improvement, we reserve the right to make technical
and optical changes without notice. The current version of this instruction manual can be found under
WWW.ar0vo.com,
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

De volgende veiligheidsmaatregelen moeten altijd worden opgevolgd om het risico op elektrische
schokken, persoonlijk letsel of brand te verminderen. De fabrikant kan niet verantwoordelijk wordt
gehouden voor letsel of schade aan eigendommen die s kt doordat de veiligheid: hu-
wingen en -voorschriften niet zijn nageleefd. Het is belangrijk om al deze instructies goed door te lezen
voordat het product wordt gebruikt en ze voor naslag in de toekomst of nieuwe gebruikers te bewaren.

VERKLARING VAN SYMBOLEN

gewone huisvuil mag worden weggegooid. Elektronische en elektrische apparatuur die niet
is opgenomen in het selectieve afvalsorteringsproces is potentieel gevaarlijk voor het milieu
o0 menseluke gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaarluke xloﬁen Voer deze op
wijze af bij een erkend ings- of recycli

E Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit product niet met het

Verklaring van conformiteit. Producten met dit symbool voldoen aan alle toepasselijke
c E oorschriften van de Europese E ische Ruimte. De EU g van
conformiteit kan bij de fabrikant worden opgevraagd.

EE Lees de gebruikershandleiding.

@ De verpakking kan worden hergebruikt of gerecycled. Gooi verpakkingsmateriaal dat niet meer
nodig is op de juiste manier weg.

PLEASE
RECYCLE

Qi-certificering is het productcertificeri van het WPC voor draadloze oplaadappa-
raten. De WPC maakt gebruik van een netwerk van onafhankelijke geautoriseerde testlaboratoria
over de hele wereld die specifieke ei testen op veiligheid, i iliteit en
bruikbaarheid, die elk meerdere testprocedures kunnen omvatten. Alleen Qi-gecertificeerde
producten mogen het Qi-logo dragen.

I1. Dit betekent, dat het product is uitgerust met een versterkte of dubbele isolatie tussen
hoofdstroom en uitgaansspanning, respectievelijk de metalen behuizing.

If you notice any transport damage when unpacking the product, please contact your dealer
without delay.

|.
@ Beschermingsklasse Il. Dit symbool geeft aan dat dit product voldoet aan Beschermingsklasse




TECHNISCHE GEGEVENS

-Ingang: 9V=2.2A

-Uitgang: 5V=1.0A/ V=1.12A

- Draadloze uitgang voor telefoon: SW/7.5W/10W max. single coil
- Maximaal radiofrequentievermogen: 5.16 dBuA/m@10m.

- Frequentieband: 110kHz-148kHz

- Inclusief Tm Type-C USB oplaadkabel

- Inclusief 20W Type-C adapter

WAARSCHUWINGEN

- Lees de handleiding zorguuldig voor gebruik. Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik.

- De fabrikant s niet aansprakelijk voor gevolgschade of voor schade aan eigendommen of personen ver-
oorzaakt door het niet in acht nemen van de veiligheidsvoorschriften en onjuist gebruik van de USB-lader.

- Het apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met een lichamelijke,
zintuiglijke, mentale of motorische handicap, of gebrek aan ervaring en kennis Indien zij onder
toezicht staan of geinstrueerd worden over hoe de USB-lader op een veilige manier te gebruiken en
de gevaren ervan begrijpen.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door
kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

- Gebruik het apparaat alleen voor het beoogde doel. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden
dan beschreven in de handleiding.

- Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Als het apparaat beschadigd of
defect i, het apparaat onmiddellijk vervangen.

- Het apparaat is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

- Buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar houden.

- Het apparaat is alleen geschikt voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat niet voor commer-
iéle doeleinden.

- Gebruik het apparaat niet op plaatsen met een hoge voc d, zoals badkamers en

- Gebruik het apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches, wastafels of andere hakken met water.

- Sluit een geschikte oplaadkabel aan op uw apparaat en de USB-poort. Opmerking: Voor de veiligheid
enbeste prestaties gebruikt u een goede oplaadkabel voor uw USB-apparaat.

- Steek de stekker in het stopcontact. Het apparaat detecteert de beste oplaadmodus en begint uw
apparaat automatisch op te laden. Opmerking: het apparaat en uw apparaat moeten aangeven dat
het in de oplaadmodaus staat.

- Trekaltijd de stekker van de oplader uit het stopcontact als u het apparaat niet gebruikt.

- Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl de stekker in het stopcontact zit.

- Probeer het apparaat niet te repareren. Vervang het apparaat als het niet goed werkt.

b hod
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- Koppel het apparaat los van het lichtnet en andere apparatuur als zich een probleem voordoet.

- Gebruik het apparaat niet als het beschadigd of defect is. Als het apparaat beschadigd of defect is,
moet het door de fabrikant of een erkende reparateur worden vervangen.

- Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

- Stel het apparaat niet bloot aan hitte of te hoge temperaturen. % /<D
Blootstelling aan extreme hitte kan ontploffi
veroorzaken.

ALGEMENE KENMERKEN

Lees deze instructies zorgvuldig door voor gebruik

van dit product en bewaar ze op een veilige plaats voor
toekomstige referentie.

1. Oplaadruimte
2. LED Indicator
3.Type-Cingang
4. Antislip pads

5. Type-CUSB oplaadkabel
6. Type-C adapter
LED-LICHTINDICATIELAMPJES
AAN Blauw en groen licht knipperen
afwisselend gedurende 1
seconde
Stand-by Blauw licht
Opladen Groen licht
Vol Geenlicht
Te hoge temperatuur /Onbekend | Blauw licht knippert
apparaat gedetecteerd
GEBRUIK

Wat te doen vaor het eerste gebruik:

- Verwijder het verpakkingsmateriaal en inspecteer het apparaat op beschadigingen.

- Gebruik het apparaat niet als het beschadigd is. Breng het onmiddellijk terug naar uw verkoper.

- Sluit het apparaat alleen aan op een stopcontact met de op het typeplaatje aangegeven netspanning.
1. Sluit het apparaat, met de meegeleverde kabel en adapter, aan om draadloos opladen mogelijk
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te maken.
2. Zorg ervoor dat uw apparaten compatibel zijn voor draadloos opladen.
3. Plaats uw apparaat n het midden van de oplaadplaat.
- Niet overladen of s nachts opladen.
- Een hoesje of cover kan het draadloos opladen blokkeren.
- Het apparaat is het meest geschikt voor smartphones en de nieuwere modellen earphones vanaf
het jaar 2022.

IN DED0OS

Deze verpakking bevat:

Draadloze Qi oplader / Type-C oplaadkabel / Type-C adapter / Gebruikershandleiding: lees deze
instructies voor gebruik

GARANTIE

De fabrikant geeft garantie volgens de wetgeving van het eigen land van de klant, van 36 maanden

vanaf de datum waarop het toestel aan de eindgebruiker is verkocht.

- De garantie dekt alleen defecten in materiaal of vakmanschap.

- Reparaties onder garantie mogen alleen worden uitgevoerd door een geautoriseerd servicecentrum.
bij het maken van een aanspraak op garantie dient de originele aankoopnota (met aankoopdatum)
te worden overlegd.

- De garantie is niet van toepassing in gevallen van:

1. Normale slijtage

2. Onjuist gebruik, bijv. overbelasting van et apparaat, gebruik van niet-goedgekeurde accessoires

3. Gebruik van geweld, schade door invloeden van buitenaf

4. Schade veroorzaakt door het niet naleven van de gebruikershandleiding, bijv. aansluiting op een

ongeschikt elektriciteitsnet levering of niet-naleving van de installatie-instructies

5. Gedeeltelijk of volledig gedemonteerde apparaten

6. De accessoires vallen niet onder de garantie omdat ze onderhevig zijn aan slijtage.

Als u meer informatie of ondersteuning nodig heeft, neem dan contact met ons op via:

WWwWw.arovo.com/contact

In het kader van voortdurende productverbeteringen behouden wij ons het recht op wijzigingen voor
het technisch gebied en qua vormgeving. De meest actuele versie van deze gebruiksaanwijzing kunt u
vinden op www.arovo.com/manuals
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Les instructions de sécurité suivantes doivent toujours étre respectées afin de réduire les risques
d¥lectrocution, de blessure ou d'incendie. Le fabricant ne peut étre tenu responsable des blessures ou
des dommages matériels causés par le non-respect des consignes de sécurité et des reglements. Lisez
attentivement ces instructions dans leur intégralité avant d'utiliser ce produit, et conservez-les pour
vous y référer ultérieurement ou les transmettre a de nouveaux utilisateurs.

EXPLICATION DES SYMBOLES

le symbole dela poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets
ménagers usuel. Les équipements electroniques et électriques non compris dans le processus de
tri sélectif sont { dangereux pour etlasantéh raison
dela présence de substances dangereuses. Veuillez les éliminer de maniére responsable dans des
centres approuvés de traitement ou recyclage des déchets.
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Dedaranon de conformité. Les pmdults marqués de ce symbole sont mnformes atoutesles
applicables de I'Espace é iq péen. La Déclaration
de conformité de I'UE peut étre demandée au fabricant,

Lire le manuel d'utilisation.

Lemballage peut étre réutilisé ou recyclé. Veuillez éliminer correctement tout le matériel
demballage dont vous n‘avez plus besoin.

La certification Qi est a certification de produit du WPC pour les dispasitifs de charge sans fil. Le
WPC utilse un réseau de laboratoires dessai indépendants autorisés dans le monde entier qui
testent des propriétés spécifiques pour la sécurité, Interopérabilité et a facilité d'utilisation,
chacune dentre elles peut impliquer plusieurs procédures de test. Seuls les produits QiCertified
sont autorisés a porter le logo Qi.

(lasse de protection I1. Ce symbole indique que cet appareil est conforme a la dlasse de protection
1. Cet appareil est équipé d'une isolation renforcée ou d'une double isolation entre le courant
principal et [a tension nocturne, et le boitier métallique.

Si vous remarquez des dommages dus au transport lors du déballage du produit, veuillez en
informer immeédiatement votre revendeur.




DONNEES TECHNIQUES

-Entrée: 9V=22A

-Sortie:5V=1.0A/9V=1.12A

- Sortie sans fil pour le téléphone : bobine simple SW /7.5W /10 W max.
- Puissance maximale de la fréquence radio : 5.16 dBuA/m@10m.

- Bande de fréquence : 110 kHz - 148 kHz

- able de charge USB Type-C de 1 m inclus

- Adaptateur Type-C 20 W inclus

AVERTISSEMENTS

- Lisez attentivement le manuel avant utilisation. Conservez le manuel pour de futures consultations.

- Le fabricant n'est pas responsable des dommages indirects ou des dommages aux biens ou aux
personnes causés par le non-respect des consignes de sécurité et une utilisation inappropriée du
chargeur USB.

- Lappareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes ayant un handicap
physique, sensoriel, mental ou moteur, ou un manque d'expérience et de connaissances, sils sont
supervisés ou informés sur la fagon d'utiliser le chargeur USB en toute sécurité et comprennent les
risques encourus.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et lentretien par ['utilisateur ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Nutilisez Iappareil qu‘aux fins pour lesquelles il a été congu. Ne pas utiliser 'appareil a dautres fins
que celles décrites dans le manuel.

- Nutilisez pas I'appareil si une quelconque piéce est endommagée ou défectueuse. Si I'appareil est
endommagé ou défectueux, remplacez immédiatement Iappareil.

- L'appareil est conu pour une utilisation a lntérieur uniquement. N'utilisez pas I'appareil a extérieur.

- Tenir hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

- L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. N'utilisez pas I'appareil a des fins commerciales.

- Nutilisez pas I'appareil dans des endroits trés humides, telles que les salles de bains et es piscines.

- Nutilisez pas I'appareil a proximité de baignoires, douches, lavabos ou autres récipients contenant
deleau.

- Connectez un cable de charge adapté a votre appareil et au port USB. Remarque : pour assurer la sécu-
rité et les meilleures performances, utilisez un cable de charge de qualité pour votre périphérique USB.

- Insérez la fiche secteur dans la prise murale. L'appareil détectera le meilleur mode de charge et
commencera la charge de votre appareil automatiquement. Remarque : I'appareil et votre dispositif
doivent indiquer quil sont en mode de charge

- Débranchez toujours le chargeur de I'appareil de la prise murale lorsquil nest pas utilisé.

- Ne laissez pas 'appareil sans surveillance tant que la fiche secteur est branchée sur le secteur.
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- Nessayez pas de réparer Iappareil. Si lappareil ne fonctionne pas correctement, remplacez-le.

- Débranchez 'appareil du secteur et des autres équipements en cas de probleme.

- Nutilisez pas I'appareil sl est endommagé ou défectueux. Siappareil est endommagé ou défectu-
eux, il doit étre remplacé par le fabricant ou un réparateur agréé.

- Ne plongez pas I'appareil dans 'eau ou dans d‘autres liquides. % /<D

- Nexposez pas Iappareil au feu ou a des tempé
excessives. Lexposition a une chaleur extréme peut
provoquer une explosion.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser ce produit et conservez-les en lieu siir pour de
futures consultations

1. Stations de recharge
2.Vloyant LED

3. Port d'entrée de type C

4, Patins antidérapants

5. Cable de charge USB Type-C

6. Adaptateur Type-C
TEMOINS LUMINEUX A LED
ON Les voyants bleu et vert clignotent
trois fois en continu lorsque
I'appareil est sous tension
Veille Lumiére bleue
En charge Lumigre verte
Plein Pas de lumiére
Surchauffe / Lumigres bleues clignotant
Corps étranger détecté
UTILISATION

Afaire avant la premiére utilisation :

- Retirez le matériel d'emballage et vérifiez que Iappareil n'est pas endommagé.

- Nefaites pas fonctionner I'appareil sl est endommagé de quelque maniére que ce soit. Renvoyez-le
immédiatement a votre vendeur.
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- Ne connectez Iappareil que sur une prise secteur ayant une tension principale indiquée surla plaque
signalétique.

1. M'aide de I'adaptateur et du cable de charge fournis, connectez e cable a 'adaptateur et ala prise du

chargeur pour activer le chargement sans fil.

2. Assurez-vous que vos appareils sont compatibles avec la charge sans fil.

3. Placez votre appareil au centre de la plaque de charge.

- Ne surchargez pas ou ne chargez pas pendant la nuit.

- Tout étui ou housse peut bloguer [a charge sans fil.

- L'appareil est e plus adapté aux smartphones et aux nouveaux modeles d'écouteurs de I'année 2022.

DANS LA BOITE

(et emballage doit contenir :

Chargeur Qi sans fil / Un cable de charge USB type C/ Adaptateur Type-C / Un mode demploi : lire ces
instructions avant utilisation

GARANTIE

Le fabricant accorde une garantie conformément a la législation du pays de résidence du client,

de 36 mois, a compter de la date a laquelle I'appareil est vendu a l'utilisateur final.

- La garantie ne couvre que les défauts de matériaux ou de fabrication.

- Les réparations sous garantie ne peuvent étre effectuées que par un centre de service agréé. Lors d'une
réclamation au titre de la garantie, la facture d'achat originale (avecla date d'achat) doit étre soumise.

- La garantie ne s'appliquera pas en cas de :

1. Usure normale

2. Utilisation incorrecte, par exemple surcharge de I'appareil, utilisation d‘accessoires non agréés

3. Recours ala force, dommages causés par des influences extérieures

4. Dommages causés par le non-respect du manuel d'utilisation, par exemple le raccordement a une

alimentation secteur inappropriée ou le non-respect des instructions d'installation

5. Appareils partiellement ou complétement démontés

6. Les accessoires ne sont pas couverts par les termes de la garantie carils sont sujets a l'usure.

Siivous avez besoin de plus dinformations ou d'assistance, veuillez nous contacter via :

WWwWw.arovo.com/contact

Conformément a notre politique d continue des produits, nous nous réservons le droit
d'apporter des modifications techniques et visuelles sans préavis. Vous trouverez la version actuelle de
e manuel dinstructions sur le site www.arovo.com/manuals
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden Sicherheitsvorkehrungen sollten stets befolgt werden, um die Gefahr von Stromschlégen
oder Verletzungen sowie die Brandgefahr zu verringern. Der Hersteller kann nicht fiir Verletzungen
oder Sachschaden verantwortlich gemacht werden, die auf Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
und Vorschriften zuriickzufiihren sind. Es ist wichtig, dass Sie alle Anweisungen vor Verwendung des
Produkts sorgféltig lesen und zum spéteren Nachschlagen oder fiir neue Benutzer aufbewahren

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

{iber den normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Elektro- und Elektronikgeraten, die nichtin
den selektiven Sortierprozess einbezogen werden, sind aufgrund des Vorhandenseins gefahrli-
cher Stoffe potenziell gefahrlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit. Bitte entsorgen
Sie sie bei einer Abfall- oder Recycli

E Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass dieses Produkt nicht

qeltenden Vorschriften fiir den Die EU-
kann beim Hersteller angefordert werden.

c € Konformitatserklarung. Produkte, d\emltdlesemSymbo\gekennw(hnetsmd entsprechen allen

Betriebsanleitung lesen.

Die Verpackung kann wiederverwendet oder recycelt werden. Bitte entsorgen Sie nicht mehr
bendtigtes Verpackungsmaterial ordnungsgemaB.

2=

pLeAsE
RECYCLE

Qi Certification ist das Produktzertifizierungsprogramm von WP fiir drahtlose Ladegerate.

WPC arbeitet mit unabhangigen autorisierten Testlabors auf der ganzen Welt zusammen, die
spezifische Eigenschaften in Bezug auf Sicherheit, Interoperabilitat und Benutzerfreundlichkeit
priifen, wobei jede Priifung mehrere Testverfahren beinhalten kann. Nur Qi-zertifizierte Produkte
diirfen das Qi-Logo tragen.

=)

Schutzklasse I1. Dieses Symbol gibt an, dass dieses Produkt die Anforderungen der Schutzklasse Il
erfiillt. Dies bedeutet dass das Produkt mit elnervemarkten oder duppelten Isolierung zwischen
is und bzw. ist.

Sollten Sie beim Auspacken Transportschaden feststellen, wenden Sie sich bitte unverziiglich
anlhren Handler.

%@




TECHNISCHE DATEN

-Eingang: 9V=2.2A

- Ausgang: 5V=1.0A/YV==1.12A

- Kabelloser Ausgang fir Telefon: Einzelspule mit SW/7.5W/10W max.
- Maximaler Hochfrequenzleistung: 5.16 dBuA/m@10m.

- Frequenzband: 110kHz-148kHz

- Inklusive Tm langem Ladekabel Typ-C-USB

- Inklusive 20W Adapter Typ-C

WARNHINWEISE

- Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch. Heben Sie das Handbuch zum
spateren Nachschlagen auf.

- Der Hersteller haftet weder fiir Folgeschaden noch fiir Sach- oder Personenschaden, die durch Nichtbe-
achtung der Sicherheitsvorschriften und unsachgemaBen Gebrauch des USB-Ladegerétes entstehen.

- Das Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit kdrperlichen, sensorischen, geistigen
oder motorischen Behinderungen oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden,
sofern sie beaufsichtigt oder dariiber unterrichtet werden, wie das USB-Ladegerat auf sichere Weise zu
verwenden ist, und sie die damit verbundenen Gefahrdungen verstehen.

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. AuBerdem darf die Reinigung und Wartung nicht von ohne
Aufsicht von Kindern durchgefiihrt werden.

- Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie das Gerét nicht
filr andere Zwecke als die in der Bedienungsanleitung beschriebenen.

-Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ist das Gerat beschadigt oder
defekt, ersetzen Sie es sofort.

- Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenraumen geeignet. Verwenden Sie das Gerdt nicht
im Freien. AuBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 jahre alt aufbewahren.

- Das Gerét ist ausschlieBlich fiir den hauslichen Gebrauch geeignet. Verwenden Sie das Gerat nicht fiir
gewerbliche Zwecke.

-Veerwenden Sie das Gerét nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie z. B. in Badezimmem und
Schwimmbédern.

- Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen mit
Wasser gefiillten Behaltem.

- Verhinden Sie ein passendes Ladekabel mit Ihrem Gerat und dem USB-Anschluss. Hinweis: Um hachste
Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten, verwenden Sie ein hochwertiges Ladekabel fiir Ihr USB-Gert.

- Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Das Gerdt erkennt den besten Lademodus und beginnt
automatisch mit dem Ladevorgang Ihres Geréis. Hinweis: Sowohl das Gerét als auch Ihr Gerét sollten
anzeigen, dass der Ladevorgang lduft.
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- Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats immer aus der Steckdose, wenn Sie es nicht benutzen.

- Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wenn der Netzstecker am Stromnetz angeschlossen ist.

- Versuchen Sie nicht, das Geréit selbst zu reparieren. Wenn das Gerét nicht richtig funktioniert, ersetzen Sie es.

-Trennen Sie das Gerét vom Stromnetz und von anderen Geréten, sofern ein Problem auftreten sollte.

- Veerwenden Sie das Gerét nicht, wenn es beschadigt oder defekt st. Sollte das Gerét beschadigt oder de-
fekt sein, so muss es durch den Hersteller oder eine autorisierte Reparaturwerkstatt ausgetauscht werden.

- Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder in sonstige Fliissigkeiten.

- Setzen Sie das Gerat nicht dem Feuer oder iberhdhten Temperaturen
aus. Bei extremer Hitzeeinwirkung besteht Explosionsgefahr.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
heben Sie sie zum spateren Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf.

1. Ladepositionen

2. LED-Anzeige

3.Typ-C Eingangsanschluss
4. Rutschfeste Pads

5. Ladekabel Typ-C-USB

6. Adapter Typ-C
LED-ANZEIGELEUCHTEN
AN Blaues und griines Licht blinkt
dreimal hintereinander, wenn das
Gerat mit Strom versorgt wird
Stand-by Blaues Licht
Aufladen Griines Licht
Voll Kein Licht
Uberhitzung/Fremdkirper Blae Lichter blinken
entdeckt
VERWENDUNG

Vor der ersten Anwendung ist Folgendes zu beachten:
- Entfernen Sie das Veerpackungsmaterial und priifen Sie das Gerat auf Beschadigungen.
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- Nehmen Sie das Gerét im Falle von Beschédigungen nicht in Betrieb. Geben Sie das Gerét unverziiglich
an lhren Verkdufer zuriick.

- Schliefen Sie das Gerat nur an eine Netzsteckdose, die der auf dem Typenschild angegebenen
Netzspannung entspricht.

1. Verbinden Sie das Kabel mithilfe des mitgelieferten Adapters und Ladekabels mit dem Adapter und

der Ladebuchse, um das kabellose Laden zu ermdglichen.

2. Vergewissern Sie sich, dass Ihre Geréie fiir das kabellose Laden geeignet sind.

3. Platzieren Sie Ihr Gerét in der Mitte der Ladeplatte.

- Nicht iberfasten und nicht iiber Nacht aufladen.

- Hiillen oder Abdeckungen kannen das kabellose Laden blockieren.

- Das Gerét eignet sich am besten fiir Smartphones und die neeren Ohrharermodelle ab dem Jahr 2022.

IN DER PACKUNG

Diese Verpackung sollte Folgendes enthalten:

Kabelloses Qi-Ladegerdt / Ladekabel Typ-CUSB / Adapter Typ-C / Benutzerhandbuch: Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch aufmerksam durch

GARANTIE

Der Hersteller gewahrt eine Garantie gemaf3 der Gesetzgebung des Wohnsitzlandes des Kunden von

36 Monaten ab dem Datum des Verkaufs des Gerdtes an den Endverbraucher.

- Die Garantie deckt nur Material- oder Verarbeitungsfehler ab.

- Die Garantiereparaturen dilrfen nur von einer autorisierten Servicestelle durchgefiihrt werden. Bei
Inanspruchnahme der Garantie muss der Originalkaufbeleg (mit Kaufdatum) vorgelegt werden.

- Die Garantie gilt nicht i Fallen von:

1. Normaler Verschleif

2. Fehlanwendung, z. B. Uberlastung des Gerates, Verwendung von nicht zugelassenem Zubehdr

3. Gewaltanwendung, Schéden durch &uBere Einfliisse

4. Schaden durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, z. B. Anschluss an ein ungeeignetes

Stromnetz oder Nichtbeachtung der Installationshinweise

5. Teilweise oder vollstandig zerlegte Gerate

6. Das Zubehdr unterliegt nicht den Garantiebedingungen, da es einem Verschleid unterliegt.

Wenn Sie weitere Informationen oder Unterstiitzung bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte tiber:

WWW.arovo.com/contact

Im Einklang mit unserer Politik der fortwéhrenden Produktverbesserung behalten wir uns das Recht
vor, kiindigt technische und optische Verand hmen. Die aktuelle Version dieser

Bedienungsanleitung finden Sie unter www.arovo.com/manuals
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WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nalezy zawsze przestrzegac nastepujacych zasad bezpieczeristwa, aby ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym, obrazen ciata lub pozaru. Wytwdrca nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia
ciafa i uszkodzenie mienia powstate w wyniku nieprzestrzegania podanych tu Srodkow i przepisow
bezpieczeristwa. Przed uzytkowaniem produktu nalezy uwainie przeczyta¢ wszystkie instrukdje.
Tachowac je do uzycia w przysztosci lub dla nowych uzytkownikow

OBJASNIENIE SYMBOLI

¢

Symbol przekres'\onego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna
wyrzucac wraz z innymi odpadami gospudamwa domowego. Ze wzgledu na obecnos niebez-
pleunych substanq\ ‘mieszanin lub czesci sldadowy(h urzdzenia elektryczne i elektroniczne,

procesowi ywnego sortowania sa potencjalnie niebezpieczne dla Srodo-
wiska i zdrowia ludzi. Produkt nalezy zutylizowac w sposob odpowiedzialny w zatwierdzonym
zakfadzie utylizacji odpadow lub recyklingu.

3

Deklaracja zgodnosci. Produkty oznaczone tym symbolem sa zgodne ze wszystkimi obowia-
2ujacymi przepisami Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Deklaracje zgodnosci UE mozna
uzyska od producenta.

Przeczytaj instrukge obstugi.

&5

pLEASE
RECYCLE

Opakowania mozna uzywac wielokrotnie lub poddac je recyklingowi. Prawidtowo utylizuj
materialy opakowaniowe, ktdre nie sa juz potrzebne.

-9.

Q (emﬁ(amn to program certyfikadji produktéw WPC dla Iadnwarek bezprzewndowy(h WPC

z5ieciq autoryzowanych badawczych na catym Swiecie.
W tych laboratoriach bada sig konkretne wiasciwosci aspektow bezpieczenistwa, interoperacy-
jnosci i uzytecznosci. Kazde badanie sktada sie z szerequ procedur testowych. Tylko produkty z
certyfikatem Qi moga by¢ oznaczane logo Qi.

Klasa zabezpieczenia Il. Ten symbol wskazuje, ze produkt jest zgodny z klasa zabezpieczenia
11. Oznacza to, ze produkt jest wyposazony we wzmocniong lub podwdjng izolagje miedzy
obwodami pod napieciem i metalowa obudowg.

> O

W razie zauwazenia uszkodzen transportowych podczas wypakowywania nalezy niezwlocznie
skontaktowac sig ze sprzedawca.




DANE TECHNICZNE

- Wejscie: 9V==2.2A

- Wyjscie: SV=1.0A/9V==1.12A

- Bezprzewodowe wyjscie dla telefonu: pojedyncza cewka SW/7.5W/10W max.
- Maksymalna moc pasma czestotliwosci radiowej: 5.16 dBuA/m@10m.

- Pasmo czestotliwosci: 110kHz-148kHz

- Zawiera kabel fadujacy USB typu Co dhugosci 1m

- Zawiera zasilacz typu Co mocy 20W

OSTRZEZENIA

- Przed uzyciem nalezy uwatnie przeczytac instrukcje obstugi. Zachowac instrukcje do wykorzystania
w przysztosci.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikowe lub za szkody na mieniu lub osobach spowo-
dowane nieprzestrzeganiem instrukji bezpieczeristwa oraz Niewtasciwym uzytkowaniem tadowarki USB.

- Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci od 8 lat wzwyz oraz przez osoby z niepefnosprawnoscia
fizyczng, sensorycznym, umystowym lub motorycznym, lub nieposiadajacym doswiadczenia i wiedzy,
jesli s one nadzorowane lub poinstruowane, jak korzystac z tadowarki USB w bezpieczny sposdb i
rozumiej3 zwigzane z tym zagrozenia.

- Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

- Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywac urzadzenia
do innych celow iz opisane w instrukgji.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek czesc jest uszkodzona lub wadliwa. Jesli urzadzenie jest
wadliwe lub uszkodzone, nalezy je natychmiast wymienic.

- Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie uzywaj urzadzenia
Na Zewnatrz.

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 lat.

- Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywaj urzadzenia do celéw
komercyjnych.

- Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o wysokiej wilgotnosci, takich jak tazienki  baseny.

- Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow, umywalek lub innych zbiorikow zawierajacych wode.

- Podfacz odpowiedni kabel do tadowania do urzadzenia i portu USB. Uwaga: Aby zapewnic bezpiec-
zefistwo i najlepsza wydajnosc, uzyj jakosciowego kabla do fadowania urzadzenia USB.

-Whozy¢ wtyczke sieciowg do gniazda Sciennego. Urzadzenie wykryje najlepszy tryb fadowania i
automatycznie rozpocznie fadowanie Twojego urzadzenia. Uwaga: obydwa urzadzenia powinny
wskazywac, ze s3 w trybie fadowania.

- Tawsze odfaczaj fadowarke urzadzenia od gniazdka Sciennego, gdy nie jest uzywana.
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- Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy wtyczka sieciowa jest podtaczona do zasilania.

- Nie probuj naprawiac urzadzenia. Jesli urzadzenie nie dziafa prawidtowo, wymien je.

- W przypadku wystapienia problemu nalezy odfaczyc urzadzenie od sieci elektrycznej i innych urzadzen.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub wadliwe. Jezeli urzadzenie jest uszkodzone lub
wadliwe, to musi zosta¢ wymienione przez producenta lub autoryzowany serwis.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziafanie ognia lub nadmierej
temperatury. Narazenie na ekstremalne ciepto moze
spowodowac wybuch.

CECHY 0GOLNE

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukeji
przed przed uzyciem tego produktu.Po przeczytaniu,
instrukcje nalezy zachowac w celu skorzystania z niej
w przysztosci.

1. Stacje fadowania

2. Wskaznik LED

3. Port wejsciowy typu C

4. Antyposlizgowe podkfadki
5. Kabel tadujacy USB typu C
6. Zasilacz typu C

DIODOWE WSKAZNIKI SWIETLNE
WEACZONY Niebieskie i zielone Swiatto miga
trzy razy w sposdb ciagty, gdy
urzadzenie jest zasilane
Tryb czuwania Swiatto niebieskie
tadowanie Tielone $wiatto
Petna Brak $wiatfa
Nadmierna temperatura / Niebieskie Swiatta migaja
Wykryto ciato obce
ZASTOSOWANIE

Conalezy zrobic przed pierwszym uzyciem:
- Usuri materiat opakowaniowy i sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
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- Nie obstuguj
sprzedawcy.

- Urzadzenie nalezy podfaczac wytacznie do gniazdka sieciowego o napieciu sieciowym podanym na
tabliczce znamionowej tabliczce znamionowej.

1. Za pomoca dotaczonego adaptera i kabla tadujacego podfacz kabel do adaptera i gniazda tadowarki,

aby umozliwic fadowanie bezprzewodowe.

2. Upewnij sie, ze Twoje urzadzenia sa zgodne z funkcja fadowania bezprzewodowego.

3. Umies¢ swoje urzadzenie na srodku plytki fadujacej.

- Nie nalezy przetadowywac urzadzenia ani fadowac go przez noc.

- Wszelkie etui lub ostony moga zablokowac fadowanie bezprzewodowe.

- Urzadzenie najlepiej pasuje do smartfondw i nowszych modeli stuchawek z roku 2022.

ia, jesli jest ono w jakikolwiek sposb Natychmiast zwrdcic je do

W ZESTAWIE

To opakowanie powinno zawierac:

Bezprzewodowa fadowarke Qi / Kabel fadujacy USB typu C/ Zasilacz typu C/ Podrecznik uzytkownika:
przed uzyciem przeczytaj te instrukeje

GWARANCIA

Producent udziela qwarandji zgodnie z ustawodawstwem kraju zamieszkania klienta na 36 miesiace,

liczac od daty sprzedazy urzadzenia uzytkownikowi koricowemu.

- Gwarangja obejmuje wytacznie wady materiatowe lub wykonawcze.

- Naprawy gwarancyjne moga by wykonywane wyfacznie przez autoryzowany serwis. Zgtaszajac

roszzenie gwarancyjne, nalezy przedtozy¢ oryginat rachunku zakupu (z data zakupu).

- Gwarangja nie ma zastosowania w przypadku:

1. Normalne zuzycie

2. Nieprawidtowe uzytkowanie, np. przeciazenie urzadzenia, uzywanie niezatwierdzonych akcesoriow

3. Uzycie sity, uszkodzenia spowodowane wptywami zewngtrznymi

4. Uszkodzeri spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukgji obstugi, np. podaczeniem do niewtasciwe-
qo zasilania siecioweqo lub nieprzestrzeganiem instrukji montazu

5. Czesciowo lub catkowicie zdemontowane urzadzenia

6. Akcesoria nie 53 objete warunkami gwarancji, poniewaz ulegaja zuzyciu.

Jesli potrzebujesz wigcej informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z nami za posrednictwem:

WWww.arovo.com/contact

Igodnie 2 nasza polityka nieprzerwanego usprawniania produktu zastrzegamy sobie prawo do wpro-
wadzania zmian w konstrukdji technicznej i wygladzie bez powiadomienia. Aktualng wersje niniejszej
instrukeji mozna pobrac z witryny www.arovo.com/manuals

21



Ccz
DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENT
Vizdy je tieba dodrzovat nasledujici bezpecnostni opatieni, abyste sniili riziko irazu elektrickym prou-
dem, zranéni osob nebo pozaru. Vijrobce nemiize nést odpovednost za zranéni nebo skody na majetku
zplisobené nedodrzenim bezpecnostnich upozornéni a predpist. Pred pouzitim produktu je dilezité si
peclivé precist vsechny tyto pokyny a uschovat je pro budoucf pouZiti nebo pro nové uivatele.

WYJASNIENIE SYMBOLI

s béznym domovnim odpadem. Elektronickd a elektricka zafizeni, ktera nejsou zahmuta do
procesu selektivniho tfidéni, jsou kvlli pritomnosti nebezpecnyich latek v nich potencidiné

mmmm "ebezpecnd pro Zivotni prostiedia lidské zdravi. Ocdneste je do schvéleného zafizeni pro
nakladani s odpady nebo recyklaci.

E Symbol preskrtnuté nadoby na odpad znamend, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné

Prohlaseni o shodé. Vyrobky oznacené timto symbolem spliiuji viechny pozadavky platnych nafi-
zeni Evropského hospodaského prostoru. Prohldseni o shodé ES si miizete vyzadat od vyrobce.

E:[:i] Prectéte si ndvod k obsluze.

@ Obal Ize opétovné pouzivat i recyklovat. Veskery obalovy materil, ktery jiz neni potieba,
fadné zlikvidujte.

prense

froci

Certifikace Qi je program certifikace vyrobkii provadény sdruzenim WPC pro bezdratové nabijeci
zafizeni. Sdruzeni WPC vyuziva globalni sit nezavisljch autorizovanych zkuseben, které testuji

specifické vlastnosti z hlediska bezpecnosti, interoperability a pouzitelnosti - kazda  nich mize
zahmovat vice zkusebnich postup(i. Logem Qi sméj byt oznaceny pouze vyrobky s certifikaci Qi.

Ze je kovové pouzdro vyrobku vybaveno zpevnénou ci dvojitou izolaci od primérniho proudu
anapéti.

q
@ Trida ochrany 1. Tento symbol oznacuje, Ze tento vjrobek spliiuje tfidu ochrany II. To znamend,

Pokud pfi rozbalent zjistite jakékoli poskozeni kviili prepravé, ihned se obratte na svého prodejce.




TECHNICKE UDAJE

~Vstup: V=224

- Vystup: SV=1.0A/9V==1.12A

- Bezdrétovy vystup pro telefon: jedna civka SW/7.5W/10W max.
- Maximalni vykon rédiové frekvence: 5.16 dBuA/m@10m.

- Frekvencni pasmo: 110kHz-148kHz

-Véetné 1 m nabijeciho kabelu USB typu C

-Vcetné 20W adaptéru typu C

VAROVANI

- Pred pouzitim si pozoré prectéte navod. Navod si uschovejte pro budouci pouziti.

- Vjrobce neruci za nasledné skody ani za skody na majetku Gi osobéch zpiisobené nedodrzenim
bezpecnostnich pokyni a nespravnym pouzivanim USB nabijecky.

- Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a stari a osoby s fyzickym, smyslovym, mentalnim nebo
motorickym postizenim, nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti Pokud jsou pod dohledem popfipadé
pouceni o tom, jak pouzivat nabijecku USB bezpetnym zpiisobem a jak porozumét souvisejicim
nebezpecim.

- Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti bez dozoru nesméj provédét cisténi a uzivatelskou ddrzbu.

- Zafizeni pouzivejte pouze k dceliim, ke kterym je urceno. Zafizeni nepouzivejte k jinym tceltim, nez
je popsano v ndvodu.

- Zafizeni nepouzivejte, pokud je jakakoliv ast poskozena nebo vadnd. Pokud je zafizeni poskozeno
nebo vadné, ihned jej vyméite.

- Zafizeni je vhodné pouze pro pouZiti v interiéru. Zafizeni nepouzivejte venku.

- Uchovdvejte mimo dosah déti do 8 let.

- Zafizeni je vhodné pouze pro pouZiti v domdcnosti. Zaizeni nepouZivejte pro komercni icely.

- Zafizeni nepouZivejte v mistech s vysokou vihkosti, jako jsou koupelny a bazény.

- Zafizeni nepouZivejte v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nddob obsahujicich vodu.

- K vasemu zafizeni a portu USB pipojte vhodny nabijeci kabel. Pozndmka: Pro zajisténi bezpecnosti a
nejlepsiho vykonu pouzivejte pro vase zafizeni USB dobry nabijeci kabel.

- Sitovou zéstrcku zasurite do zsuvky. Zaizeni detekuje nejlepsi rezim nabijeni a automaticky zacne
nabijet vés pristroj. Pozndmka: zafizeni a vas pristroj by mély indikovat, Ze jsou v rezimu nabijeni.

- Pokud nabijecku zafizeni nepouzivate, vzdy ji odpojte ze zasuvky.

- Zaizeni nenechévejte bez dozoru, pokud je sitova zéstrcka pripojena k elektrické siti.

- Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje sprévné, vyméiite jej.

- Pokud dojde k problému, odpojte zafizeni od sité a dalsho vybaveni.

- Zafizeni nepouzivejte, pokud je poskozeno nebo vadné. Pokud je zafizeni poskozeno nebo vadné, musi
byt vyménéno vyrobcem nebo autorizovanym servisem.

23



- Zafizeni neponofujte do vody nebo jinjch kapalin.
- Zafizeni nevystavujte ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni
extrémnimu teplu miize zptsobit vybuch.

OBECNE VLASTNOSTI

Ped pouzitim tohoto produktu si nejdrive pedlivé
prectéte tyto pokyny a uchovévejte je na bezpecném
misté pro budoudi pou7iti

1. Nabijeci pozice

2. Indikdtor LED

3.Vistupni port typu C

4, Protiskluzové podlozky

5. Nabijeciho kabelu USB typu C
6. Adaptéru typu C

LED SVETELNE INDIKATORY

TAPNOUT Modré a zelend kontrolka tfikrat
nepretrité blikne, kdyZ je
zafizeni zapnuto

Pohotovostni rezim Modré svétlo

Nabijeni Ielené svétlo

Piné vypnuto Zadné svétlo

Prehrati / Modra svétla blikaji

Zjisténo cizi téleso

pouziTi

Coudélat pred prvnim pouzitim:

- Odstraiite obalovy materidl a zkontrolujte zafizeni, zda neni poskozené.

- Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakkoli poskozené. Okamzité jej vratte svému prodejci.

- Zafizeni zapojte pouze do sitové zésuvky se sitovym napétim uvedenym na typovém stitku.

1. Pomoci dodaného adaptéru a nabijeciho kabelu pripojte kabel k adaptéru a zésuvce nabijecky, abyste
umoznili bezdrétové nabijeni.

2. Ujstéte se, Ze jsou vase zafizeni kompatibilni pro bezdratové nabijeni.

3. Umistéte zafizeni do stiedu nabijeci podlozky.

- Neprebijejte ani nenabijejte pies noc.




- Jakékoli pouzdro nebo kryt mize blokovat bezdratové nabijeni.
- Zafizeni je nejvhodnéjsi pro chytré telefony a novéjsi modely sluchatek od roku 2022.

VKRABICI

Toto baleni by mélo obsahovat:

Bezdrétovou nabijecku Qi / Nabijeci kabel USB typu C/ Adaptéru typu C / Uzivatelskou prirucku: pred
pouzitim si prectéte tyto pokyny

ZARUKA

Vijrobce poskytuje zaruku v souladu s legislativou zemé trvalého pobytu zékaznika v délce 36 mésicd,

pocinaje datem prodeje spotiebice koncovému uzivateli.

- Zaruka se vztahuje pouze na vady materidlu nebo zpracovani.

- Opravy v ramdi zdruky smi provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Pfi reklamaci v ramci zaruky
je teba predloZit original nakupniho dokladu (s datem nakupu).

- Zaruka se nevztahuje na pripady:

1. Béiné opotiebeni

2. Nespravné pouZiti, napf. petizeni spotiebice, pouZiti neschvaleného prislusenstvi

3. Pouiti sily, poskozeni zpiisobené vnéjsimi vlivy

4.Skody zpiisobené nedodrzenim navodu k pousiti, napt. pfipojenim k nevhodnému hlavnimu piivodu

nebo nedodrzenim navodu k instalaci

5. Casteéné nebo tipIné demontované spotiebice

6. Na prislusenstvi se nevztahuji podminky zaruky, protoze podléhd opotiebeni.

Pokud potiebujete dalsf informace nebo podporu, kontaktujte nds prostrednictvim:
Www.arovo.com/contact

V'souladu s nasim cilem neustalého zlepSovani vyrobki si vyhrazujeme pravo na technické a optické
zmény bez predchoziho upozornéni. Aktudlni verzi tohoto Prohlaseni o shodé k pouZiti naleznete na
adrese www.arovo.com/manuals
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Nasledujtice bezpecnostné opatrenia by sa mali vzdy dodrziavat, aby sa znizilo riziko trazu elektrickym
pridom, zranenia osob alebo poziaru. Vyrobca nezodpoveda za ziadne zranenia alebo Skody na majetku
sposobené nedodrzanim bezpecnostnych upozorneni a predpisov. Je dolezité, aby ste si pred pouzitim

produktu pozorne precitali v3etky tieto pokyny a uloilisi ich pre budiice poutitie alebo pre novjich

pouzivatelov

VYSVETLENIE SYMBOLOV

¢

Symbol preskrtnutej nédoby na odpad znamend, ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat's
beznym komundlnym odpadom. Elektronické a elektrické zariadenia, ktoré nebudilikvidované
procesom selektivneho triedenia, predstavujti z dovodu pritomnosti nebezpecnych latok
potencidlne nebezpecenstvo pre zivotné prostredie a ludské zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne
cez schvalené zariadenia na ulozenie alebo recyklaciu odpadu.

3

Vyhlasenie o zhodeVyvobky oznacené tymto symbolom vyhovu]u pczmdavkam vietkych
platnyich nariaden platnych pre Eurdpske f 0 vyhldsenie
0 zhode ES mdzete poziadat vjrobcu.

Precitajte si ndvod na pouzivanie.

& E}

pLEASE
RECYCLE

Obal mozno znova pouzit alebo recyklovat. Nepotrebny obalovy materidl spravnym spasobom
meskodnite.

=)

Qi Certification je program spolocnosti WPC na certifikéciu zariadeni na bezdrotové nabijanie.
Spolocnost WPC vyuziva siet nezavislyich testovacich laboratorii po celom svete, ktoré testujii
konkrétne vlastnosti na bezpecnost, interoperabilitu a moznost pouzivania, a kazdé z nich moze
na testovanie pouzivat viac postupov. Len vyjrobky certifikované podla programu Qi Certification
mozu byt oznacené logom Qi.

Tariadenie s ochranou triedy II, ktorého ochrana pred zasiahnutim elektrickym pradom je
zalozend vjlucne na zakladnej izoldcii, ktord obsahuje dalSie bezpecnostné funkeie ako je dvojita
alebo vylepsend izolacia. Je nezavisla od ochrannych opatreni pevnej instalacie.

> O

Ak pocas vybalovania zistite akékolvek poskodenie v dasledku dopravy, okamzite sa spojte
s predajcom.




TECHNICKE UDAJE

~Vstup: V=224

- Vystup: SV=1.0A/9V==1.12A

- Bezdrotovy vystup pre telefon: jedna cievka SW/7.5W/10W max
- Maximalny vykon radiovej frekvencie: 5.16 dBuA/m@10m.

- Frekvenné pasmo: 110kHz-148kHz

-Vrdtane 1 m nabijacieho kabla USB typu C

-Vrétane 20 W adaptéra typu C

UPOZORNENIA

- Pred pouZitim si pozorne precitajte ndvod. Navod si uschovajte pre budtice pouzitie.

- Vjrobca neruci za nasledné skody ani za Skody na majetku i osobéch spasobené nedodrzanim
bezpecnostnych pokynov a nespravnym pouzivanim USB nabijacky.

- Spotrebic mozu pouzivat deti od 8 rokov a viac a osoby s telesnym, zmyslovjm, mentalnym alebo mo-
torickym postihnutim alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, ak s pod dozorom alebo sti poucené
o tom, ako pouzivat USB nabijacku bezpecnym spasobom a chapu sivisiace nebezpecenstva.

- Deti sa so spotrebicom nesmi hrat. Cistenie a uivatelsk ddribu nesmie vykonavat deti bez dozoru.

- Spotrebic pouzivajte iba na tiely, na ktoré je urceny. Spotrebic nepouzivajte na iné tcely, ktoré nie
sti popisané v névode.

- Spotrebic nepouZivajte, ak je niektora Cast poskodend alebo chybna. Ak je spotrebic poskodeny resp.
chybny, spotrebi¢ ihned vymerite.

- Spotrebic je vhodny len na pouZitie v interiéri. Spotrebic nepouzivajte vonku.

- Uchovvajte mimo dosahu deti do 8 rokov.

- Spotrebic je vhodny len na doméce poutitie. Spotrebic nepouzivajte na komercné tcely.

- Spotrebic nepouzivajte na miestach s vysokou vihkostou, ako st kiipelne a bazény.

- Spotrebic nepouzivajte v blizkosti vani, spich, umyvadiel alebo inych nadob obsahujticich vodu.

- Pripojte vhodny nabijaci kabel k vasmu spotrebicu a portu USB. Pozndmka: Pre zaistenie bezpecnosti
anajlepsieho vykonu pouzivajte pre vase USB zariadenie kvalitny nabijaci kabel.

- Zasuiite sietov zastrcku do zésuvky. Spotrebi¢ zisti najlepsi rezim nabijania a automaticky zacne
nabijat vase zariadenie. Pozndmka: Spotrebic a vase zariadenie by mali indikovat, ze je v rezime
nabijania.

- Ked'nabijacku pristroja nepouzivate, vidy ho odpojte zo sietovej zasuvky.

- Nenechavajte spotrebic bez dozoru, pokial'je zdstrcka zapojena do elektrickej siete.

- Nepokusajte sa spotrebic opravovat. Ak spotrebi¢ nepracuje sprévne, vymefite ho.

- Ak sa vyskytne problém, odpojte spotrebic od elektrickej siete a injch zariadeni.

- Spotrebic nepouzivajte, ak je poskodeny alebo chybny. Ak je spotrebi¢ poskodeny alebo chybny, musi
ho vymenit vyrobca alebo autorizovany servis.

27



- Spotrebic neponarajte do vody ani injich tekutin.
- Nevystavujte spotrebic ohiu alebo nadmernej teplote. Vystavenie
extrémnemu teplu moze spdsobit vybuch.

VSEOBECNE VLASTNOSTI

Pred pouzivanim tohto vyrobku si, prosim, pozorne
precitajte tieto pokyny a uchovavajte ich na bezpec-
nom mieste pre budicr pouzitie

1. Nabijacie pozicie

2. Indikdtor LED

3.Vistupny port typu C

4, Protismykové podlozky

5. Nabijacieho kabla USB typu C
6. Adaptéra typu C

LED SVETELNE INDIKATORY

TAPNUT Modré a zelené svetlo trikrat
nepretriite blika, ked je
zariadenie napéjané

Pohotovostny rezim Modré svetlo
Nabijanie Ielené svetlo
Uplné vypnutie Tiadne svetlo
Prehriatie / Modré svetla blikaji

Tistené cudzie teleso

POUZIVANIE

(o robit pred prvym pouzitim:

- Odstranite obalovy materidl a skontrolujte, Ci zariadenie nie je p

- Zariadenie nepouzivajte, ak je akymkolvek spasobom poskodené. Okamiite ho vrétte predajcovi.

- Spotrebic zapdjajte len do sietovej zasuvky s naptim uvedenym na stitku.

1. Pomocou dodaného adaptéra a nabijacieho kabla pripojte kabel k adaptéru a zasuvke nabijacky, aby
ste umoznili bezdrotové nabijanie.

2. Uistite sa, Ze st vase zariadenia kompatibilné pre bezdrétové nabijanie.

3. Umiestnite svoje zariadenie do stredu nabijacieho taniera.

- Neprebijajte ani nenabjajte cez noc.

o
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- Akékolvek puzdro alebo kryt mdze blokovat bezdrétové nabijanie.
- Zariadenie je najvhodnejie pre smartfony a novsie modely slichadiel od roku 2022.

OBSAH BALENIA

Toto balenie by malo obsahovat:

Bezdrétovd nabijacku Qi / Nabijacieho kabla USB typu C/ Adaptéra typu C/ Névod na pouZitie: pred
pouzitim si precitajte tieto pokyny

ZARUKA

Vijrobca poskytuje zaruku v stlade s legislativou krajiny bydliska zakaznika, 36 mesiacov, pocniic

datumom predaja spotrebica konecnému uzivatelovi.

- Zaruka sa vztahuje iba na chyby materidlu alebo spracovania.

- Opravy v ramdi zruky moze vykonavat iba autorizované servisné stredisko. Pri reklamécii v ramci

zaruky je potrebné predlozit original dokladu o kipe (s datumom nakupu).

- Zaruka sa nevztahuje na pripady:

1. Beiné opotrebovanie

2. Nespravne pouzivanie, napr. pretazenie spotrebica, pouzivanie neschvaleného prislusenstva

3. Poutitie sily, Skody sposobené vonkajsimi vplyvmi

4, Poskodenie spasobené nedodrzanim navodu na pouZitie, napr. pripojenim k nevhodnému hlavnému
napéjaniu alebo nedodrzanim pokynov na instaléciu

5. Ciastocne alebo tplne demontované spotrebice

6. Na prislus sa nevztahuji zarucné podmienky, pretoze podlieha opotrebovaniu.

Ak potvebUJete dalsie informdcie alebo podporu, kontaktujte nds prostrednictvom:

WWww.arovo.com/contact

£1ahn 7lané, hradoi

Vstilade s nasimi zasadami ia vyrobkov si pravo bez
vykonat technické a vizudlne zmeny. Aktudlnu verziu tohto névodu na pouzivanie njdete na adrese
Www.arovo.com/manuals
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MISURE DI SICUREZZA IMPORTANTI

Attenersi sempre scrupolosamente alle seguenti misure di sicurezza, al fine di ridurre il rischio di

shock elettrici, lesioni personali o incendi. Il produttore non sara ritenuto responsabile relativamente
aeventuali lesioni personali o danni materiali causati dalla mancata conformita alle precauzioni e alle
norme di sicurezza. Prima di utilizzare il prodotto, & importante leggere attentamente tutte le istruzioni
e conservarle per eventuali consultazioni future o nuovi utilizzatori.

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

¢

I simbolo del tto by Ik jatura indica che questo prodotto non
deve essere smaltito con normah Hﬁun domestici. | dispositivi elettronici ed elettrici non indlusi
in un processo di smistamento sono potenzialmente pericolosi per 'ambiente e la salute umana
acausa della presenza di sostanze pericolose. Si prega di smaltire in modo responsabile presso
centriidonei di raccolta differenziata.

3

Dichiarazi itonfarmlté I prodotti ion questoswmholn sano(onfovm\ ai
lamenti itari in vigore nello Sp: p diconformita
UE pud essere richiesta al produttore.

Leggere il manuale d'uso.

& E}

pLEASE
RECYCLE

I materiali di imballaggio possono essere riutilizzati o riciclati. Smaltire correttamente i materiali
diimballaggio che non sono it necessari.

=)

La certificazione Qi &l programma del consorzio WPC per la certificazione dei dispositivi di
ricarica wireless. Il consorzio WPC si avvale di una rete mondiale di laboratori di prova autorizzati
eindipendenti che verificano mediante prove proprieta specifiche per la sicurezza, Interopera-
bilita e I'usabilita, ciascuna delle quali puo comportare pits procedure di prova. Possono recare il
logo Qi soltanto i prodotti con certificazione Qi.

Dispositivo appartenente alla Classe di protezione Il la cui protezione contro le scosse elettriche
non deriva soltanto dall‘isolamento di base, main cui sono presenti ulteriori caratteristiche di
sicurezza, come un \solamemo doppm orinforzato. Tale protezione & indipendente dalle misure
di protezi fisso.

%@

Se durante la rimozione dellimballaggio si osservano segni di danneggiamento causati dal
trasporto, contattare immediatamente il rivenditore.




DATITECNICI

- Potenza in ingresso: 9V=2.2A

- Potenza in uscita: 5V==1.0A/ V==1.12A

- Potenza wireless in uscita per telefono, bobina singola SW/7.5W/10W max.
- Potenza frequenza radio massima: 5.16 dBuA/m@10m.

- Banda di frequenza: 110kHz-148kHz

- Comprende Tm di cavo di alimentazione tipo-C USB

- Comprende un adattatore 20W tipo-C

AVVERTENZE

- Leggere attentamente il manuale prima dell'uso e conservarlo in caso di necessita.

- I produttore non risponde di eventuali danni indiretti o danni a cose o persone causati dalla mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza e dall'uso improprio del caricabatterie USB.

- Lapparecchio pud essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni e da persone con disabilita fisiche,
sensoriali, mentali o motorie, o da persone prive di esperienza e conoscenza, a condizione che siano
sorvegliate o istruite sull'uso del caricabatterie USB e che ne comprendano rischi.

- I bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono essere
effettuate da bambini privi della necessaria supervisione.

- Non utilizzare I'apparecchio per scopi diversi da quelli descritti nel manuale.

- Non utilizzare I'apparecchio se una delle componenti risulta danneggiata o difettosa. Se 'apparecchio &
danneggiato o difettoso, sostituirlo immediatamente.

- Lapparecchio € adatto solo per I'uso in ambienti chiusi. Non utilizzare all'aperto.

- Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore a 8 anni.

- Lapparecchio & destinato al solo uso domestico. Non utilizzare per scopi commerciali.

- Non utilizzare I'apparecchio in luoghi caratterizzati da elevata umidita, come bagni e piscine.

- Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di vasche da bagno, docce, lavabi o simili.

- Collegare un cavo di ricarica adeguato all'apparecchio e alla porta USB. Nota: per una maggiore
sicurezza e per ottenere le migliori prestazioni, si raccomanda I'utilizzo di un buon cavo di ricarica per
il dispositivo USB.

- Inserire la spina di rete nella presa di corrente. Lapparecchio rilevera la modalita di ricarica migliore
einiziera a caricare automaticamente il dispositivo. Nota: 'apparecchio dovrebbe indicare leffettiva
ricarica in corso.

- Scollegare sempre il caricabatterie dalla presa di corrente se non utilizzato.

- Non lasciare I'apparecchio incustodito quando la spina & collegata alla rete elettrica.

- Non tentare di riparare I'apparecchio. In caso i malfunzionamento, procedere alla sostituzione.

- In caso di problemi, scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica e da altri dispositivi.

- Non utilizzare I'apparecchio se danneggiato o difettoso. Nei casi suddetti, 'apparecchio deve essere
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sostituito dal produttore o da un centro di riparazione autorizzato.
- Nonimmergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.
- Non esporre Iapparecchio a temperature eccessive, che
potrebbero causare un'esplosione.

COMPONENTI

Leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il prodotto, e conservarle in un luogo sicuro
perriferimento futuro

1. Posizione diricarica

2. Indicatore LED

3. Porta input di tipo-Cinput
4. Supporti antiscivolo

5. Cavo di ricarica di tipo-C USB
6. Adattatore tipo-C

INDICATORI LUMINOSI A LED
SPIE La luce blu e verde lampeggia tre
volte in modo continuo quando
Iapparecchio viene collegato
Instand-by Luce blu

In carica Luce verde

Ricarica completa Nessuna luce

Surriscaldamento / Luce blu lampeggiante
Rilevato corpo estraneo

UTILIZZO

Cosa fare prima del primo utilizzo:

- Rimuovere il materiale di imballaggio e controllare che il dispositivo non sia danneggiato.

- Non utilizzare il dispositivo se risulta danneggiato in qualsiasi modo e restituirlo immediatamente
al venditore.

- Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con la tensione di rete indicata sulla targhetta.

1. Utilizzando I'adattatore e il cavo di alimentazione in dotazione, collegare il cavo alladattatore e alla

presa di ricarica per consentire la ricarica wireless.
2. Assicurarsi che i dispositivi siano compatibili con la ricarica wireless.
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3. Posizionare il dispositivo al centro della piastra di ricarica.

- Non lasciare i dispositivi in carica pitt del necessario o per tutta la notte.

- Le custodie o cover potrebbero impedire [a ricarica wireless.

-l dispositivo & pit adatto per gli smartphone e i nuovi modelli di auricolari a partire dall'anno 2022.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

La confezione dovrebbe contenere:

Caricabatterie wireless Qi / Cavo di ricarica di tipo-C USB / Adattatore tipo-C / Manuale d'uso: leggere
prima dell'uso

GARANZIA

II produttore fornisce una garanzia secondo la legislazione del paese di residenza del cliente, con

36 mesi, a partire dalla data di vendita dell'apparecchio all'utente finale.

- La garanzia copre solo i difetti di materiale o di fabbricazione.

- Le riparazioni in garanzia possono essere effettuate solo da un centro di assistenza autorizzato. In caso
di richiesta di garanzia, & necessario presentare la fattura di acquisto originale (con la data di acquisto).
- La garanzia non si applica in caso di:

1. Normale usura

2.Uso non corretto, ad es. sovraccarico dellapparecchio, utilizzo di accessori non approvati

3. Uso della forza, danni causati da influenze esterme

4. Danni causati dalla mancata osservanza del manuale d'uso, ad es. collegamento a un‘alimentazione di
rete non idonea 0 mancato rispetto delle istruzioni di installazione

5. Apparecchi parzialmente o completamente smontati

6. Gli accessori non sono coperti dai termini della garanzia in quanto soggetti ad usura.

Se hai bisogno di maggiori informazioni o supporto, contattaci tramite: www.arovo.com/contact

Conformemente alla nostra politica di miglioramento continuo dei prodott, ci riserviamo il diritto di
apportare modifiche tecniche e ottiche senza preavviso. La versione in vigore del presente manuale di
istruzioni & disponibile sul sito www.arovo.com/manuals
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Respete siempre las siguientes precauciones de sequridad para reducir el riesgo de descarga eléctrica,
lesiones personales o incendio. El fabricante no se hara responsable de [as lesiones o los dafios
materiales causados por el incumplimiento de las precauciones y normas de sequridad. Es importante
que lea integray atentamente estas instrucciones antes de usar el producto; asimismo, consérvelas por
si necesita consultarlas mds adelante o entregarselas a otros usuarios.

SIMBOLOS EXPLICATIVOS

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que este producto no debe eliminarse

on los residuos domésticos normales. Los aparatos electrdnicos y eléctricos no incluidos en el

proceso de clasificacion selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la
salud humana debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor, deséchelos de forma
responsable en una instalacion de residuos o de reciclaje autorizada.

Declaracién de conformidad. Los productos marcados con este simbolo cumplen con todas las
normativas comunitarias aplicables al Espacio Econdmico Europeo.

Lea el manual de instrucciones.

Los materiales de embalaje pueden reutilizarse o reciclarse. Elimine de forma apropiada los
materiales de embalaje que ya no necesite.

&5

pLEASE
RECYCLE

La certificacion Qi es el programa de certificacion del producto de WPC para dispositivos de
carga inalambrica. WPC utiliza una red de laboratorios de ensayo independientes y autorizados
alrededor del mundo que ponen a prueba propiedades especificas para comprobar la sequridad,
lainteroperabilidad y la facilidad de uso; cada uno de los cuales puede incluir miiltiples procedi-
mientos de prueba. Solo los productos con certificacion Qi estan permitidos llevar el logo Qi.

=)

Dispositivo con grado de proteccion If en el que la proteccidn contra las descargas eléctricas
no estd basada tinicamente en el aislamiento bdsico, sino también en medidas de sequridad
adicionales como aislamiento doble o reforzado. Esto resulta independiente de las medidas de
proteccién de la instalacion fija.

Sial abrir el envase del aparato detecta que se han producido dafios durante el transporte,
pongase en contacto de inmediato con la casa distribuidora.

> O




DATOS TECNICOS

- Entrada: 9V=2.2A

- Salida: 5V=1.0A/ V=1.12A

- Salida inaldmbrica para teléfono: tnica bobina SW/7.5W/10W max.
- Potencia mdxima de radiofrecuencia: 5.16 dBuA/m@10m.

- Banda de frecuencia: 110kHz-148kHz

- Incluye un cable de carga USB tipo Cde Tm

- Incluye un adaptador tipo Cde 20W

PRECAUCIONES

- Lea el manual detenidamente antes de usar. Preserve el manual para futura referencia.

- Elfabricante no es responsable por dafios consecuentes o dafio a la propiedad o a personas que
hayan sido causado por el no cumplimiento de las instrucciones de seguridad y el uso indebido del
cargador USB.

- El equipo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas que tengan alguna disca-
pacidad fisica, sensorial, mental o motora, o que no tengan experiencia ni conocimientos del mismos,
siempre y cuando se encuentren bajo supervision y hayan recibido instrucciones acerca del uso del
cargador USB de forma segura y comprendan los riesgos que implica.

- Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del usuario no debe realizarse
por nifios sin supervision.

- S6lo utilice el equipo para los fines destinados. No utilice el equipo para otros fines que no sean los
descritos en el manual.

-No utilice el equipo si alguna parte estd dafiada o defectuosa. Si el equipo estd dafiado o defectuoso,
reemplace el equipo de inmediato.

- El equipo es apto solo para uso en interiores. No utilice el equipo es exteriores.

- Mantenga lejos del alcance de los nifios menor de 8 aios.

- El equipo es apto solo para uso doméstico. No utilice el equipo con fines comerciales.

-No utilice el equipo en lugares con un alto nivel de humedad como bafios y piscinas.

- No utilice el equipo cerca de bafieras, regaderas, lavabos u otros contenedores de agua.

- Conecte un cable de carga apropiado a su equipo y al puerto USB. Nota: Para garantizar la seguridad y
un mejor rendimiento, utilice un buen cable de carga para su dispositivo USB.

- Inserte los enchufes de red al tomacorriente de la pared. El equipo detectard el mejor modo de carga
y comenzard a cargar su dispositivo de forma automatica. Nota: tanto el equipo como su dispositivo
deben indicar que se estd cargando.

- Siempre desconecte el cargador del equipo del tomacorriente de pared cuando no se usa.

- No deje el equipo sin supervision cuando el enchufe de red esté conectado a la red de supervision eléctrica

-No intente reparar el equipo. Si el equipo no funciona correctamente, reemplacelo.
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- Desconecte el equipo de a red de alimentacion y de cualquier otro equipo si ocurre algin problema.

-No utilice el equipo si estd danado o defectuoso. Si el equipo estd danado o defectuoso, debe ser
reemplazado por el fabricante o una agente de reparacion autorizado.

- No sumerja el equipo en agua u otros liquidos.

-No exponga el equipo al fuego o a temperaturas extremas. La
exposicién al calor excesivo puede causar una explosin.

CARACTERISTICAS GENERALES

Lea las siquientes instrucciones detenidamente ante
de utilizar el producto y presérvelas de manera sequra
para futuras referencias

1. Posiciones de carga

2. Indicador LED

3. Puerto de entrada Tipo C

4. Almohadillas antideslizantes
5. (able de carga USB tipo C

6. Adaptador tipo C

INDICADORES LUMINOSOS LED

ENCENDIDO Las luces azul y verde se prenden y apagan
intermitentemente tres veces de manera
continua cuando se enciende el dispositivo

Enespera Luz azul

Cargando Luz verde

Lleno de Sinluces

Sobretemperatura / Las luces azules se prenden y apagan
Deteccion de cuerpo extrafio

Uso

Antes del primer uso:

- Elimine el material de embalaje y verifique que el dispositivo no esté daiado.

-No utilice el dispositivo si este esta dafado de algin modo. Devuélvalo de inmediato a su vendedor.

- Conecte el equipo solo a un tomacorriente de red eléctrica cuyo voltaje de red sea el indicado en la
placa de datos.

1. Usando el adaptador y el cable de carga incluidos, conecte el cable al adaptador y al enchufe del
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cargador para habilitar [ carga inalambrica.
2. Asegrese de que sus dispositivos sean compatibles con la carga inalambrica.
3. Cologue su dispositivo en el centro de la base de carga.
- No sobrecargue su equipo ni o deje cargando toda la noche.
- Las fundas o estuches pueden bloquear la carga inalambrica.
- El dispositivo es mds adecuado para teléfonos inteligentes y los modelos mds nuevos de auriculares
apartir del afio 2022.

CONTENIDO DE LA CAJA

Este paquete debe contener:

Cargador inaldmbrico Qi / Cable de carga tipo C/ Adaptador tipo C / Guia de usuario: lea estas
intrucciones antes de usar

GARANTIA

El fabricante otorga garantia de acuerdo con la legislacion del propio pais e residencia del cliente, con

36 meses, a partir de [a fecha de venta del aparato al usuario final.

- La garantia solo cubre defectos de material o mano de obra.

- Las reparaciones cubiertas por la garantia solo pueden ser realizadas por un centro de servicio
autorizado. Al hacer un reclamo bajo la garantia, se debe enviar a factura de compra original (con la
fecha de compra).

-La garantia no se aplicara en los casos de:

1. Desgaste normal

2. Usoincorrecto, p. Ej., Sobrecarga del aparato, uso de accesorios no aprobados

3. Uso de la fuerza, dafios causados por influencias externas

4. Dafios causados por el incumplimiento del manual del usuario, por ejemplo, conexion a una fuente de

alimentacién inadecuada o incumplimiento de las instrucciones de instalacion.

5. Hlectrodomésticos desmantelados total o parcialmente

6. Los accesorios no estan cubiertos por los términos de la garantia porque estdn sujetos a desgaste.

Si necesita mas informacidn o asistencia, comuniquese con nosotros a través de:

WWwWw.arovo.com/contact

De acuerdo a nuestra politica de mejora continua el producto, nos reservamos el derecho a realizar
cambios técnicos y de disefo sin previo aviso. La versién actual del manual de instrucciones se puede
consultar en www.arovo.com/manuals
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CUIDADOS DE SEGURANCA IMPORTANTES

As sequintes precaugdes de seguranca devem sempre ser sequidas, para reduzir o risco de choque
elétrico, ferimentos pessoais ou incéndio. 0 fabricante néo pode ser responsabilizado por qualquer
dano ou propriedade danos causados pelo nao cumprimento dos avisos e regulamentos de seguranga.
Eimportante ler todas estas instrugdes cuidadosamente antes de usar o produto e guarde-as para
referéncia futura ou novos usudrios.

SIMBOLOS EXPLICATIVOS

¢

0simbolo do caixote do lixo riscado signifi ca que este produto nao deve ser eliminado com o
lixo doméstico normal. Os equi eletranicos e elétricos nao incluidos no processo de
triagem seletiva sdo potencialmente perigosos para o ambiente e a satide humana devido a
presenca de substancias perigosas. Eliminar de forma responsavel numa instalacao aprovada
para residuos ou reciclagem.

3

Dedlaragdo de Conformidade. Os produtos marcados com este simbolo estao em conformidade
com todos o arios aplicaveis do Espaco Econdmico Europeu.

Ler manual do operador.

&5

pLEASE
RECYCLE

A embalagem pode ser reutilizada ou reciclada. Elimine devidamente qualquer material de
embalagem que j4 nao seja necessario.

=)

Qi Certification é o programa de certifi cagao de produtos da WPC para dispositivos de carre-
gamento sem fi os. AWPC utiliza uma rede de laboratrios de teste autorizados independentes
em tod do que testam propri especifi cas para ai bilidade de sequrana
e usabilidade, cada um dos quais pode envolver miiltiplos pm(edlmenlos deteste. Apenas os
produtos Qi-Certifi ed podem ostentar o logtipo Qi.

Dispositivo de classe de protegao Il em que a protegao contra choques elétricos ndo se baseia
apenas no isolamento basico, mas no qual existem elementos de sequranca adicionais, tais como
isolamento duplo ou melhorado. £ independente das medidas de protegio da instalagao fixa.

> O

Se registar quaisquer danos provocados pelo transporte ao remover a embalagem do produto,
entre rapidamente em contacto com o seu distribuidor.




DADOS TECNICOS

- Entrada: 9V=2.2A

- Saida: SV=1.0A/9V=1.12A

- Saida sem fios para telefone: bobina tnica SW/7.5W/10W max.
- Poténcia de frequéncia de rédio maxima: 5.16 dBuA/m@10m.
- Banda de frequéncia: 110kHz-148kHz

- Inclui um cabo de carregamento USB Tipo-Cde Tm

- Inclui um adaptador Tipo-C de 20W

AVISOS

- Leia 0 manual atentamente antes de utilizar. Guarde o manual para futuras consultas.

- 0 fabricante ndo se responsabiliza por danos consequentes, nem por danos de propriedade ou pessoais
provocados pela ndo leitura das instrugdes de sequranga ou pela utilizacdo indevida do carregador USB.

-0 aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por individuos com incapacidades
fisicas, sensoriais, mentais ou motoras ou com falta de experiéncia e conhecimento, se vigiadas ou
instruidas, de forma segura, sobre a utilizagao do carregador USD e se compreenderem os perigos
envolvidos.

- As criangas ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencdo nao devem ser feitas por
criangas sem vigilancia.

- Utilize 0 aparelho apenas para a sua utilizacao prevista. Nao utilize o aparelho para outros fins para
além dos indicados no manual.

- Néo utilize o aparelho, se alguma das suas partes estiver danificada ou com defeito. Se o aparelho
estiver danificado ou com defeito, substitua-o imediatamente.

-0 aparelho destina-se apenas a utilizagdo no interior. No utilize o aparelho em ambientes exteriores.

- Mantenha fora do alcance das criangas menos de 8 anos de idade.

- 0 aparelho destina-se apenas a utilizacao doméstica. Nao utilize o aparelho para fins comerciais.

-Nao utilize 0 aparelho em locais com um elevado nivel de humidade, como casas de banho ou piscinas.

- Nao utilize o aparelho perto de banheiras, chuveiros, lavatdrios ou outros recipientes com dgua.

- Ligue ao seu aparelho, nomeadamente & entrada USB, um cabo de carregamento adequado. Nota:
Para garantir seguranca e o melhor desempenho, use um bom cabo de carregamento para o seu
dispositivo USB.

-Insira a ficha principal na tomada. 0 aparelho ird detetar o melhor modo de carregamento e comegar
a carregar automaticamente; Nota: o aparelho e o seu dispositivo devem indicar que se encontram em
modo de carregamento.

- Desligue sempre o carregador do aparelho da tomada quando ndo o estd a utilizar.

- Nao abandone o aparelho enquanto a ficha estiver ligada a fonte de alimentacéo principal.

- Nao tente reparar o aparelho. Se 0 aparelho néo funcionar corretamente, substitua-o.
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- Desligue o aparelho ou outro equipamento da tomada, caso ocorra algum problema.

- Nao utilize o aparelho, se estiver danificado ou com defeito. Se o aparelho estiver danificado ou com
defeito, deve ser substituido pelo fabricante ou por um agente de reparagdo autorizado.

- Nao cologue o aparelho em dgua ou outros liquidos.

- Néo exponha o aparelho ao fogo ou a temperaturas extremas. A
exposi¢do a temperaturas extremas poderd provocar
uma explosao.

ESPECIFICACOES GERAIS

Leia estas instrugdes atentamente antes de usar
este produto e mantenha-as num lugar seguro para
consultas futuras.

1. Posicdes de carregamento

2. Indicador LED

3. Porta de entrada de Tipo-C

4, (apas antiderrapantes

5. Cabo de carregamento USB Tipo-C
6. Adaptador Tipo-C

LUZES INDICADORAS DE LUZLED
LIGAR Aluzazul e verde piscam trés
vezes continuamente quando o
produto estd ligado
Em espera Luz azul

A carregar Luz verde

Completo Sem iluminagao

Sobreaquecimento / Luzes azuis a piscar
Detetado corpo estranho

UTILIZAGAO

0 que fazer antes da primeira utilizacdo:

- Remova a embalagem e analise o aparelho, procurando eventuais danos.

- Néo coloque o aparelho em funcionamento, se encontrar qualquer dano. Devolva-o ao vendedor
imediatamente.

- Ligue o aparelho unicamente a uma tomada que tenha a tensdo indicada na placa de classificagdo.
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1. Com o adaptador e cabo de carregamento incluidos, ligue ao cabo a0 adaptador e & tomada para
permitir o carregamento sem fios.

2. Certifique-se de que o seu aparelho é compativel com carregamento sem fios.

3. Cologue o seu aparelho no centro da placa de carregamento.

- Néo sobrecarregue ou carregue o aparelho durante a noite.

- Todas as capas ou bolsas podem impedir o carregamento sem fios.

-0 dispositivo é mais adequado para smartphones e os modelos mais recentes de fones de ouvido a
partir do ano de 2022.

MATERIAL FORNECIDO

Esta embalagem deve conter:

Carregador sem fio Qi / Um cabo de carregamento USB Tipo-C / Um adaptador Tipo-C / Um manual de
instrucdes: leia estas instrugdes antes da utilizagdo

GARANTIA

0 fabricante fornece uma garantia em conformidade com a legislacéo do praprio pais de residéncia do

cliente, de 36 meses, a partir da data da venda do aparelho o utilizador fi nal.

- Aqarantia apenas cobre defeitos de material ou de fabrico.

- As reparagdes no ambito da garantia apenas podem ser efetuadas por um centro de servigos
autorizado. Ao fazer uma reclamacdo no ambito da garantia, deve ser apresentada a fatura de compra
original (com a data da compra).

- Agarantia ndo se aplica em casos de:

1. Desgaste normal

2. Utilizagdo incorreta, por exemplo, sobrecarga do aparelho, utilizago de acessérios ndo aprovados

3. Uso da forga, danos causados por infl uéncias externas

4. Danos causados pela nao observancia do manual do utilizador, por exemplo, ligacdo a uma tomada

inadequada ou ndo cumprimento das instrucdes de instalagdo

5. Aparelhos parcial ou completamente desmontados

6. 0s acessdrios ndo estao cobertos pelos termos da garantia e virtude de estarem sujeitos a desgaste.

Se precisar de informagdes ou apoio adicionais, contacte-nos através de: www.arovo.com/contact

De acordo com a nossa politica de melhoria continua dos produtos, reservamo-nos o direito de fazer

alteragdes técnicas e visuais sem aviso prévio. A versao atual do presente manual de instrugdes pode ser
encontrada em www.arovo.com/manuals
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CEDECLARATION OF CONFORMITY /EG VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING / DECLARA-

TION CE DE CONFORMITE / EG KONFORMITATSERKLARUNG / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

/ES PROHLASENI 0 SHODE / EU VYHLASENIE 0 ZHODE / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
/DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

EN We, dedlare under our own responsibility that the product:

NL Wij, verklaren onder onze volledige verantwoordelijkheid dat het volgende
product:

FR Nous, dédlarons sous notre seule responsabilité que le produit suivant:

DE Wir, AROVOB.V. erklaren unter unserer eigener Verantwortlichkeit dass folgendes Produkt:

DOBLIJN 26 b s : p N A
PL My, 1046 BN AMSTERDAM gimﬁtzamy,zepunuswmy(aﬁkuwnqodpowmdzmlnostzanaslgpu]q(y

@ My, THE NETHERLANDS nanaS|vyhradmodpuvednostprohlasu}emeaputwdzu]eme ze produkt:

SK My, WWW.AROVO.COM 13 nagy vjhradni Zevyrobok:
1T Noi, sottoa nostra responsabilita dichiariamo che || prodotto:

ES  Nosotros, bajo nuestra propia responsabilidad declaramos que el producto:

PT Nos, declaramos sob a nossa prépria responsabilidade que o produto:

EN Article number / Article name / Barcode: RE-LOAD WIRELESS

NL Artikelnummer / Artikel naam / Barcode:
FR Nuwl:élm darticle / No&n‘de article / (gde—banes: QI CHARGER

DE Artikelnummer / Artikelname / Barcode:

PL Numer artykutu / Nazwa artykutu / Kod paskowy: ACTo09962878

@ (islo produktu / Jméno vyrobku / Cérovy kod: BAMBO0O: 8720791436384
SK  Cislo vyrobku / Nézov produktu / Ciarovy kéd: ABS: 8720791436391

1T Numero del prodotto / Nome del prodotto / Codice a barre:

ES  Niimero de producto / Nombre del producto / Codigo de barras:

PT  Niimero de artigo / Nome do artigo / C6digo de barras:

The object of the declaration described above s in
conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Meets the conditions laid down in the following harmonised standards:

=
=
e =

Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie:
b) Voldoet aan d van de volg

FR a) Lobjetde la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable:
b) Satisfait aux conditions des normes européennes harmonisées:

DE a) Deroben i q d der Erklarung erfiilt die ei
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
b) Die der folgenden Normen erfillt:

PL a) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaragjijest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
b)  Spetnia warunki nastepujacych zharmonizowanych norm europejskich:

(2 a) Ve popsany piedmét prohldseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizovanymi pravnimi predpisy Unie:
b)  Spliuje podminky stanovené v nasledujicich harmonizovanych normach:




SK ) Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusngmi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
b)  Splia podmienky stanovené v nasledujdcich harmonizovanyich normach:
T a) Ebﬁgeno della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
ellUnione:
b) Soddisfa le condizioni stabilite nelle seguenti norme armonizzate:
ES a) Elobjetodela dedaracion descrito anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion
pertinente de [a Unidn:
b) Cumple las condiciones establecidas en las siguientes normas armonizadas:
PT a) 0 objecto da declaragao acima descrita esta em conformidade com a legislagao de harmonizago
pertinente da Unido:
b) Cumpre as condicdes estabelecidas nas sequintes normas harmonizadas:
a) b)
ROHS : 2011/65/EU EN 62321
CE-RED: 2014/53/EU EN62311
EN 62368-1
EN 55032
EN 55035
ENIEC61000-3-2
EN61000-3-3
EN301489-1
EN301489-3
EN303 417

van org M AROVO,,

Doblijn 26
Michael van Dijk - Quality manager 1046 BN Amsterdam
June 5,2023 The Netherlands
Amsterdam - The Netherlands +31(0) 85273 88 86

The current version of this Declaration of Conformity can be found under www.arovo.com

De meest actuele versie van deze verklaring van overeenstemming kunt u vinden op www.arovo.com
Vous trouverez [a version actuelle de cette Déclaration CE de Conformité sur le site www.arovo.com
Die aktuelle Version dieser EG Konformitétserklarung finden Sie unter www.arovo.com

Aktualng wersje niniejszej Deklaracja zgodnosci WE mozna pobrac z witryny www.arovo.com
Aktuéini verzi tohoto Prohlaseni o shode k pouziti naleznete na adrese www.arovo.com

Aktudlnu verziu tohto Vyhlasenie o zhode na pouzivanie néjdete na adrese www.arovo.com

La versione in vigore del presente di conformita UE & disponibile sul sito www.arovo.com

La version actual del Dedlaracion UE de conformidad se puede consultar en www.arovo.com

Aversdo actual da presente Declaracao de Conformidade pode ser consultada em www.arovo.com




EPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

o
Paper / Carta
’ Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni
]

LUl el tuo Comune.
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